“‘DE: NOCES KOPPELT TS}ECHOV
© AAN STR%VENSKY '

Lachen

=ten im]gt natuurl k Behaive d Roevers en Het Specira
emble riep het munektheatercoﬁec fWalpurgis ook de to
neelkok Peter De Bie te huip v

noces/ svadebka/ de bruﬁoft

laten watertanden?

znmer van
"antwer;sen

£i7Van onze medewerker:
- Mark Cloostermans:

E noces is twee voorstellingen

voor:de prijs van één. Ferst’

spelen de Roovers een koldereske
eenakter van Anton Tsjechov. In
het tweede deel iemen dé-zangers
het over; voor Les:noces, een E}aliet
vanrlgor Stravinsky.. :
Tsjechovs stuk is een min of meer
komisch verhaal over: twee zeer
verschillende families die zich' gé:
dwongen’ zien: elkaars: aanwezig-
heid minstens: gedurende. de brui-
loft te:verdragen: Meermaals pro-
beren ze elkaar te kleineren; totdat
het:de bruid te-veel wordt. Als zij
het woord: neemt, wordt Tsjechov
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en eten‘

e ;'onsterproduc

nt 8 choven en kr gt

Her kantelmoment-is goed gekor
zen, maar wat voigt, stuit natuur-
lijk niet op alle punten aan bij de
tekst.van Tsjechov. Opeens:is.er
sprake ‘van -groot- verdriet bij de
bruid; er wordt een koppelaarster

-vermelci eni de familieleden span-
-nen zich: in om: de bruid ove_zr haar

leed heen te helpen. " .
“We moeten: dat allemaal niet te

serfeusnemen; het luide zelfmede-

lijden van de bruid en de sussende

“woorden van:: haar: ongehuwde
- vriendinnen {;,niet schreien; zwa-
neke”): horen bij de Russische hu-

welijksfolklore. Niettemin: kriig:je;

naarmate het tweede deel vordert;
het gevoel in een ander stuk beland

te zijn. Van integratie:tussen tekst
eni muziek is weinig sprake. -

‘Wat wel lukt; is het inschakelen |

van de zangers in het tekstdeeE en
de:acteurs in het zangdeel: Enkele
van de-zangers hebben: mooie: bij-
rollen: int het eerstel deel; terwijt de
Roovers: zich tijdens: het tweede
deel goed weten bezig te houden:
Robbie:Cleiren en Sofie-Sente; die
in deel één een spelletje aantrek-
ken en afstoten ten beste gaven,
zetten datverder, zodatje to’ch’ een

beetJe cont;nmtext kan z;en

E noces is wel erg. braaf thea-
“ter. De ruzies tussen de fami-
lielederi, de-val van de eregast; het
gebitch: over de bruidsschat.— het
is allemaal vorm, geen. enkel ver-
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w:;t doet echt pijnDe chaos is aln;d

vrolijk; nooit ook maar een beetje
- bedreigend: Met alles:en iedereen

wordt goedmoedig gelachen. Daar
isniets mis mee. Alleen.wordtzon
groots’ opgezette voorstelling dan
al:gauw een‘hele grote lege doos;

met:meer: aandacht voor hapjes,

soepjes.en: drankjes ‘danvoor wat
ar op de scéne gebeurt::

Gelukkig loopt::daar: ﬂznk wat
grappig volk rond, dat het meeste
nithet beschikbare materiaat haait,
Bert André schittert als de eregast
var het feest; die minder belangrijk
biijke te zijn dan de ene familie de
andere wou laten geloven. SaraDe

Bosschere is: hchtehjk hﬂarssch ais
de wel erg-kieffe moader-van. de
bruid, terwijl Robbie Cleiren zich,
als de naieve-vriend des huizes, in
de problemen kletst: Best eensma-
kelijke - voorstelling, " maar toch
veeleer taverne-. dan restaurant-
kost : LA
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